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VANGJUSH SARO

Prolog Satirik

Skica satirike

SHTEPIA BOTUESE «NAIM FRASHERI»



AI DHE... PIKELLIMI

Bisedén e hapi ai:

— Ke ndonjé pyetje? — mé tha.

— Po — i thashé. — Njé...

— Heé folé!

— Mé thuaj pse je kag i pikélluar.

— Pse, dukem?

— Po, ...

Pauzé. E shkurtér. Ai shpértheu:

— Pikéllimi im, i dashur, justifikohet shumeé
thjesht. S’kam turp té them se ai e ka zanafillén di-
tén gé u transferova kétu. Ky qytet &shté mikrosko-
pik. ..

Ai fliste me zé té ulét, t& ngjirur.

— Mos u mérzit, — i thashé befas — do té mé-

sohesh. . .
Ai u bé edhe mé i zymté. Kapsalliti syté disa

heré me radhé dhe:
— Mor po, ¢kujton ti? — Sa nuk mé péshtyu.
— C’kujton ti, se do té pajtohem me kété situaté?
Uné. ..
.. .Béra njé hap prapa. Ai mé kapi pér krahu.
— Dégjo. ..
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pér té cilat

__ Dhe filloi t& mé pérsériste arésyet,
ishte i pikélluar. :
U ankua pér gjithshka. Pér kino-teatrin,
dyganet, pér bulevardet, pér klubet, pér klimen,
bile edhe pér rrojtoret.
Mé né fund u ndamé. p
Ai u largua i kénaqur gé kishte mundur t& Per-
mbante lotét.
Uné u plasa mbi divan dhe, pér té harruar ima-
zhin e syve t& tij aq té pikélluar, fillova t& shfleto-
ja koleksione gazetash. S'mbaja mend se ku kisha

pér
bile

e,



lexuar dikur njé prej artikujve mé & forté té tij,
shkruar né T... Kérkova rreth gjysmé ore dhe €
gjeta. Artikulli titullohej: «Asnjé tendencé rehatie,
asnjé pretendim!s )

Mé erdhi ta grisja. Po autori mungonte. Do te
déshiroja ta béja kété para syve té tij, ag té. .. PI=
kélluar.
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NATEN E MIRE, SHOKU KOZMA!

Nata kishte mbuluar prej kohésh catiné dhe rru-
gicat me carcafin e heshtjes. Ata kishin mbéshtetur
kokén mbi jastékét e bardhé dhe s’flisnin.

Nata ishte e thellé, e zez&, aq sa atij i dukej
sikur dicka e errét hynte vazhdimisht e me kémbé-
ngulje népér dritaren e hapur. Ishte i shgetésuar.
Gjumi gé atij i dukej vazhdimisht si njé femijé te-
kanjoz, i keq, i pabindur, ndodhej ende larg.

— Natén e miré! — i tha gruaja.

— H&?

— Natén e miré!

— Natén e miré?.. — Ai lévizi me mundim

duke dashur t& ngrihet né bérryle.

— Natén e miré... t€n e miré... ré... (s'mbaj
mend a i thashé «natén e miré» shokut Kozma?)

Vetém tani e kuptoi pse ishte aq i shgetésuar.
«Mendjemadh! i sokélliu vetes. Mendjemadh, ja ¢'je...
E cfaré i kushton njeriut njé frazé e tillé? Asgjé.
Dhe shumé nj gékohésisht. Shumé, sepse shoku
Kozma, shoku Kozma. .. zma.. »

Gruaja kishte filluar njé goxha recital me gér-

hima. Y =
«Cudi, sa e qete, filozofoi ai, ka njeréz si kjo,



qé s’e vrasin mendjen, jané apo s’jané. Por mos va=
11& po nxitohej? Mos vallé e kishte pérshéndetur dhe
tani po e gérryente ndérgjegjja mé kot? Ah, jo!' I
kujtohej miré. Po numéronte lekét pér cigare...
Kur shoku Kozma kishte kaluar paksa majtas. Al
kishte menduar t'i fliste, por... shoku Kozma ishte
tepér larg. Ai ishte lékundur. Pra jo...

«Mendjemadh! i bértiti edhe njé heré vetes. Dhe
kérkon pastaj respekt, nder, ti qé& s'pérshéndet as
eprorin. .. Dhe tani gjithshka vjen e zbehet. Shoku
Kozma mendon pér mua si pérnjé pa. .. palaco e, kur
vjen rasti, i thoté edhe drejtorit: «I miré, i mir&, por
kur s'té respekton...»



Gruaja vazhdonte t& gérhiste. Ja edhe kjo ish-
te pak a shumé mungesé respekti.

«C’do té thoté «géér.. .»? (Edhe né gjumé duket
njeriu pa edukaté.)

— (Gér. . .)

— Po mjaft pra, pusho! — bértet ai.

— (Gér...) ’

— Natén e miré, shoku Kozma!

— (Gér...)

— Oh, natén. .. shoku Kozma! (shkon késhtu)?

— (Gér...)

— Pushoooo!

# * &

Né méngjez pa fshiré ende buzét gjithé kafe
ai vrapon te stacioni i urbanit. Pérplaset atje me
njé plak, pastaj me konduktoren dhe mé né fund
me shokun Kozma gé &shté ulur né sedilje.

— Natén e miré, hm... mire¢ méngjez, sholu
Kozmal! ..



AUTORITET DHE AUTORITET

Ishte duke dégjuar njé vale sinfonik, kur ndodhi
«hataja» (si¢ e quajti ai). Né bulevardin kryesor i
zuné syté Zelihang, gruan e tij. Ajo po ecte geté-ge-
té mes dy Dburrash té panjohur, té cilét atij iu
dukén shumé antipatiké. U ngrit né kémbé dhe
pérplasi me sa mundi né tryezé grushtin. Mos i bé&-
nin syté? Si ishte e mundur té ndodhte kjo?

Pak nga pak gjaku i hipi né koké, Filloi t& vér-
titej népér dhomé i nevrikosur, S'kaluan vegse disa
minuta dhe dera, ashtu ai zakonisht, u hap ngadalég
e me kujdes.

—_ Miré dita! — tha, Zelihaja. — Paske ardhur?

— Késhtu sikur duket — tha ai me ironi,

— H8&, ¢’kemi? — vazhdoi ajo.

A1 tkuri vetullat, shémtoi me zoTr buzét dhe
heshti.

— Mora bileta pér né teatér — tha Zelihaja.

— 5i7!

I shpétoi kjo pyetje... Nuk mund t€ pérmbahej.
Kjo ishte thjesht paturpési. Ajo kishte nuhatur pa-
rarojén e zemérimit té tij dhe donte té tregohej e
geté, € kéndshme. Po kujt donte tia hidhte se. ..



— Ku i ke biletat? — pyeti ai befas.

— Ja. Shfaget njé komedi e bukur. ..

Ai ia rrémbeu biletat dhe me njé stil té cudit-
shém i grisi aty pér aty, pa humbur kohé.

— Shko veté! — i sokélliu. — Rrugén pér né
teatér e di. Shoké, ke..

Zelihaja u skug dhe ia nguli syté me inat.

— Kétu e 'paske pasur hallin. Uné thashé se ku
do dilje. Po ata jan€ kolegét e mi — u ankua ajo. —
Ti e di kété.

— Mjaft — ia ktheu ai autoritar. — Nuk mé
duhet ¢’jané ata.

i — Asllan, nuk té ka lezet.

— Ashtu? Po ¢’gjé mé paska lezet atéhere? Qé
té shoh gruan me té tjeré dhe té hesht?

C’éshté e vérteta nuk vazhdoi mé gjaté. Me kaq
e mbylli.

Autoriteti e kishte ndihmuar né njé situaté té
koklavitur.
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Kaluan dité.

Autoriteti i tij nga dita né dité po béhej mé
olimpik, por pikérisht né kulmin e lulézimit u tro-
ndit dhe pésoi traum.

Njé pasdite po kthehej prej zyres sé bashku me
dy shoge. Dukej i gézuar dhe Kkishte vendosur té
pajtohej me Zelihand. «Té shkuara, t& harruara»,
-mendonte duke ngjitur shkallét. Hyri né apartament
gjithnjé i geshur dhe pérshéndeti qysh né paras
dhomé:

— Mirdita!

(Po si do t’i thosh tani: «Té shkuara, t& ha-
rruara»?)

Njé pauzé.

— Mirdita — tha sérish.

Njé pauzé tjetér, mé e gjaté. Ai u kollit

— Zeliha, dégjo, cfaré ke? Kam marré dy bileta
-pér né kinema.

— 8i?!

Ishte Zelihaja ajo qé kérceu. Dhe, pasi i tkuri
vetullat, ashtu si¢ bénte shpesh ai, vazhdol me

“thumb:
— Shko! Rrugén e di. Shoge, ke. ..

— Qysh?

— Ja késhtu.

__ Hé! — dhe donte té shtihej i nxehur, por
s'mundi. — Nejse — tha — nejse, t& shkuara té ha-

rruara. E kam até dreq zakon, gé nxehem pér hig
gjé po ama dhe mé bien shpejt inati. E si thua?!
— Mor, po vértet ke filluar té ndryshosh! S’je

-mé ai i pari.
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TRI DITE ME SOKOLIN

Duke hyré né dhomé Saliu ndeshi befas né njé
skené tronditése. Djali i tij i vetém, Sokoli, ishte
ulur né divan e po gante i lebetitur. Kurse prané tij
ge e shoqja, qé po e gortonte. Zéri i saj ju duk i
vrazhdé dhe i rrepté. Kjo gjé e ftoi edhe até né ske-
nén e grindjes.

— Moj, po pse i bértet *{hdn«,m'? — pyeti ai rru—
feshém.

E shogja, me t& ndeshur shikimin hetues t& bu-
rrit, u mérzit edhe mé tepér..

— Nuk po i bértisja, por po e késhilloja. Sokoli
sot ka béré faj. Ka thyer téré gotat e kompletlt té ri..

Saliu geshi, u getésua dhe mori pérsipér rolin
e arbitrit.

— Ti, grua, i zmadhon gjérat, — tha ai tek pa
g€ ja mbyti kot dhe pér ta rregulluar mendimin gé&
tha mé lart vazhdoi: — desha té them, se kjo nuk

éshté aq shgetésuese. Nuk u bé qameti, de... Né&
fund t€ fundit mund té blejmé té tjera. se gom Jane
Kurse djali éshté. .. djalé. Dhe a mendon apo jo qé&
e kemi té vetém?

E shogja e véshtronte e habitur.

— Pastaj, — vazhdoi Saliu, duke pérqgafuar So-
kolin e tulatur, — edhe né qofté se i ka thyer, kété
e ka béré krejt padashur, apo jo?

12



Sokoli filloi té lévizte. Ai conte vazhdimisht du-
art lart né shenjé gézimi.

— Pastaj, pastaj, ti e sheh se ky &shté i urté. Sa
nis dhe e kritikon preket kaq shumé sa fillon e gat.
me ulérima — e deformoi zérin Saliu. — Ky nuk
meriton té shahet. Dakord!, kolopugi i babit!

... Té nesérmen, sa hyri brenda, vuri re sé po
pérséritej skena e dités s& kaluar. Gruaja po i fliste
té birit. Késaj radhe mé me nerva.

— Po pse, o Sokol! Pa shih ¢'bére, o i uruar!

— C’ka ndodhur xhaném. Sa heré vi né shtépi té
gjej duke qortuar djalin.

— Té lutem, Sali. Késhtu si vepron ti, nuk na

2 — 118 13



ndihmon as mua as djalin. Ai prapé sot theu shi-
shen e bojés dhe fare kot. .

— Sokoli?! Posi, posi. Harron ti se ai do t& luajé,
dhe se duke démtuar, ai luan; duke luajtur, béhet
mé capkén, mé simpatik. Kété e thoté dhe pedagogjia.

Gruaja hapi syté. Ajo shikoi edhe njé heré So-
kolin gé nuk fliste fare dhe iu kthye Saliut:

— Ti po e démton Sokolin. Uné nuk di si té
veproj. Sokoli gjeti mbéshtetje te ti dhe nuk i dé-
gjon mé késhillat. Madje, ka filluar t& mos keté as
respekt pér fjalén time.

__ Ua pse s'thua? Po kjo genka e tmerrshme!

Saliu pér njé cast géndroi né médyshje e pastaj

vazhdoi: N .

— Ka thyer shishen € bojés mbi qilim, e pastaj
u bqucaSn;fétsilj brojtieje 8 cuditshme Saliu iu afrua
t& birit. Buzat i kishte n& formacion puthjeje. 50 b
fas ndérroi mendje. Dhe ja pse gruaja duhej sqaruar.

— Tit ~ .. filloi al. i3

— T fhe 5o & ate biseds dhe.e vazboing
njé heré tjetér kur té jemi t€ ay__—_h '1?o}$e9hi]n gz
nuk déshéronte qé skena té tilla e 2 V'lishi lereziné
prezencén e Sokolit, po Sall nuk € Iﬁm. '
Pasi nuk harroi ta puthte Sokolin, 1 t-ml Po ti mos

— Mamaja, xhan flet shpesh D€ yt- ‘mos hesht
U mérzit. Bile kur mamaja t& qorton, 4 tietér '
Kéndo! Sa pér kutiné e bojés, blejmé ™° g

® *

_ Késhtu u rrokullisén ditét, derisa ndodhi ajo A€
s'ishte parashikuar prej Saliut. Kur hyri ne shtépl,

14



vuri re se e shogja gqe mjaft e mérzitur, sa gé fytyra
i ge skuqur gjer te veshét. Ndérsa pér cudi nga dho-
ma tjetér vinte melodia e njé kénge fémijésh: «Mé
né fund Sokoli, e paska kuptuar,» mendoi Saliu.

— H&, — i tha gruas — ndonjé bisht pene?
— Jo... Sokoli prishi radion.
— Si?!

— Po, po. Prishi radion.

— Mijaft! — Sokélliu ai. — Po ¢mendem. S’ésh-
té e mundur t8 vi njé dité né shtépi e t& mos dégjoj
ankesat e tua pér Sokolin. A &shté e mundur?...

— I fola. po s’'mé dégjoi fare — u shfajsua gruaja.
— Kishte krah té atin.

Ky thumb e preku Saliun. Psherétiu thellé. Iu
afrua radios. Nuk mund té pérmbahej. E coi grush-
tin lart, e rrotulloi disa heré dhe pastaj e pérplasi
me zhurmé& mbi té. Pér cudi ajo buciti disa heré
«flu, flu,s dhe filloi t& transmetonte muziké,

— S'do t& blejm& njé tjetér? — pyeti Sokoli me
interesim duke hyré né kuzhiné sapo qé kishte dé-
gjuar zérin e té atit.

— Jo. E pse? Kjo u rregullua — tha Saliu gé
befas u gézua pa masé dhe, pasi mori edhe njé heré
frymé thellé e pasi e shprehu me ca lévizje té qu-
ditshme tronditjen e tij, i tha gruas me seriozitet: —
Po ti ke té drejté. Duhet vepruar sa pa u béré voné,

15



DJALI I PROFESORIT

Ata u takuan para xhameve plot avull té rosti-
cerisé. Ceti ndjeu njé grusht pérkédhelés né shpa-
tull. E kishte pérshéndetur Cani,

— E, ujk, ¢'bén?

— Hig. ..

— Ashtu?

— Ashtu. ..

— Do njé cigare?

— Cfaré, «Partizan»?

— E 'pse, s'té pélgen?

Ata ndezin cigaren dhe mbéshteten te xhamet e
rosticerisé. Né rrugé ka ende pak njeréz dhe ata
s’diné me cfaré té tallen.

— Ou, njé zgérdalage — thoté befas Ceti duke
treguar njé vajzé.

— Hop! — Cani i ka véné asaj kémbézén. Vajza
lékundet, skuget, por nuk rrézohet dhe Ceti, q& priste
ndonjé gallaté, shan népér dhémbé: «Sentimentall>
Tjetri gesh. Ata rroken befas dhe shkojné nga njéri
cep i trotuarit te tjetri duke u lékundur, gati té rré-
zohen nga casti né gast.

— Ooo! — befas ata jané pérplasur me njé pla-

16



ké qé ndodhet tani pértoké. Dy shishe me qumésht
i thyhen duke ia béré té bardha rrobet e zeza. :
Plaka mallékon, por ata largohen pak mé tej
dhe atje geshin me té madhe. 32 dhémbé jashté. ..
Pastaj? Ata diskutojné pér boksin, pasta] pér
Lamin qé genka béré «hero» karikaturash né génder
t& Tiranés.

Tani e ndezin edhe nganEorn: e
gﬁ WBLIeTER: ¢

Nof - CHROKADE:

§

- -



Pas njé casti heshtjeje dy burra kalojné para
tyre. Njéri kérkon té ndezé cigaren. Ata i tregojné
njéri-tjetrit. .. Tallen, Mé né fund Cani vé dorén né
zemér dhe ia ndez. Burri largohet,

— C’maskarenj! — i thoté ai burrit tjetér. — Ai
1 gjati éshté i Ymerit, i atij profesorit, Ai edukon té
tjerét. .. i biri bredh gjithé& ditén si rrugac,

£ * *

Eshté errur dhe njerézit né rrugé jané rralluar.
Ata t& dy né rrugé, mbéshtetur pas murit té njé
ndértese, zgérdhihen krejt pa shkak, Tani ata shpe-
shojné cigaret. Befas vjen thuajse me vrap Lami,
ai «heroi» i fletérrufesé, Duket i lodhur dhe shumé
i shgetésuar. Mezi belbézon dicka pér njé fletérrufe
té véné nga nxénésit e gjimnazit, né t&é cilén i pas-
kan nxjerré edhe me fotografi dy shokét tans. Dhe
ku? Né mes té gytetit. Cimi ngrihet né kémbé., Nuk
duket mé né fytyrén e tij ai gazi i papérmbajtur i té
32 dhémbéve. Di¢ u thoté shokéve dhe t& tre nisen
nga ka ardhur bukuroshi i tret. S’flasin. Nxitojné.
Me sa duket u tronditén miré. ..

18



FEJTONISTI BETOHET. ..

_..Dy burra t&¢ veshur me pardesy gapiteshin
réndéréndé népér shi e eré. Kohé e kege. Rreth e
rrotull errésiré, ujéra, pellgje té ndyta.

— A e sheh? — shfryu 1 pari, njé gjatosh, fytyra
e té cilit shprehte ankim.

— Posi — iu pérgjegj tjetri duke lévizur me
pértesé trupin e réndé@, trashalug. — Por &shté e pa-
mundur.

— E pamundur? Po... ti je fejtonist.

I trashi heshtte. N& fytyrén e tij kishte zéné
vend shprehja: «Mé léré rehat.- :

Po i gjati nuk thyhej. Al vazhdonte té kthehej
nga shoku dhe té argumentonte:

— Cfaré do té shkruash né fejton? Dégjo, rallati
4 ndértua, po ndértuesit e tij e lané punén né mes,
ose mé sakt, pérsa i pérket pjesés tjetér té punime-
ve, U treguan neglizhenté. Mbeturinat né tulla, gure,
dérrasa e sidomos ujérat e dherat u harruan rreth e
rrotull pallatit. Kur bie shi, ky pallat duket si ato
késhtjellat mesjetare qé ndértoheshin mes ujérash. . .
Duket romantike, po éshté tragjike. Kalimi aty merr
formén e njé problemi t& véshtire. .

— Ty nuk t& mungon fantazia — vérejti 1 tra-
shi (apo fejtomisti). Por uné Jjam shumé i1 z&€ng,
kupton?

19



— E di, po...

— Jam shumé i ngarkuar, kupton?

— Dakord, po...

— E pamundur, kupton?

I gjati u hutua.

Késhtu, duke e hequr zvarré kété bisedé té
mérzitshme, dy burrat iu afruan mé né fund objek-
tit, pér té cilin diskutonin. Pallati nr. 18. Ky pallat
i heshtur, 1 mbytur me té& vérteté né ujéra, tani
shtrihej para tyre si dicka e zezé, e pakapshme nga
larg.

— Shiko pérpara! — komandonte i gjati.

Tjetri llapashilej me friké. Heré-heré shante
népér dhémbé. I gjati i shkonte pas.

... Erdhi njé cast dhe i trashi mbeti midis njé
formacioni té léngét balte dhe u ¢imentua aqg keq,
sa nuk lévizte fare.

— Hg, — i tha i gjati — ¢’pate?

Tjetri filloi té lévizte, por. .. kot.

— H&, ec! — i foli gjatoshi pérséri, duke u
kthyer nga ai.

— S’'mundem.

— A e di cfaré? Léviz fort, shumé fort!

I trashi tentoi sérish.

— Zor — mezi mundi té shqiptonte.

— Mé fort, mé fort!

Natyrisht shpétoi. ..

Po pallati ndodhej akoma larg. Ecén vetém
disa hapa dhe pérséri dicka... Duke dashur té kry-
ejé njé kércim té rastit, i trashi humbi ekuilibrin
dhe u rrézua né njé goxha pellg gjithé ujé e balté. I
gjati klithi. Pas disa pérpélitjesh i trashi u cua.

Kur trupi i tij rifitoi pozicionin vertikal, ai
nuk njihej pothuajse fare. Ishte pérbaltur e ndotur

2¢
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si mos mé keq. Prej fytyrés i rrézoheshin pa ceres
moni pika uji. Mbérritjen e tyre né shkallé e pritén
me interes gjithé banorét e shkallés. Gjithkush py-
este, kérkonte intervisté.

Por fejtonisti, duke g¢aré me trupin e trashé e
t& lagur e duke ngritur lart pa kuptim dorén e pér-
baltur, bértiste:

_ Mé lini rehat! Do té shkruaj njé fejton... t€
tmerrshém,

~ 118 21



LUTET BABAI «IDEAL:

I dashuri, i shtrenjti dhe i paharruari, miku im
Aleks!

Po marr guximin t’ju shkruaj pér njé problem
g€ po mé ha shpirtin sé gjalli. E dini se im. bir, Xhe-
vahiri, po mbaron klasén e paré té shkollés sé mes-
me? E dini se. .. (dhe pikérisht kjo €shté katastrofa)
po € mbaron pa sukses?

E dini madje se pas njé varg hallakatjesh sqa-
ruese nxora né drité njé pérfundim gjenial? (Sipas
kétij pérfundimi mésuesit jané fajtorét numér njé
dhe uné. .. absolutisht i pafaj).

...Njé dité takova mésuesin e historisé. Fillova
t'i parashtroja dyshimet e mia rreth vlerésimit ab-
strakt gé& i béhej Xhevahirit tim. Ai e parandjeu
stuhingé, prandaj mé foll plot elokuencé e muzikali-
tet. Rrjedhimisht edhe uné e ndérrova tonin. Por
befas ai filloi t& errésonte meritat e fémijés sime.
Bile nuk pati turp e mé tha: «Eshté i dobét. I mun-
gon vullneti» Po kujt i fliste késhtu? E dinte se...
né fund té fundit isha njé baba ideal? Atéhere ve-
tékuptohet, iu ktheva dhe e bombardova. Natyrisht
me fjalé «pérkédheléser.

... Njé dité tjetér u pérlesha me mésuesin e ma-
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tematikés. S'mund té duroja pa i dhéné edhe atij
vendin qé i pérkiste. Ky m'u duk shabllonist. Mé
tha se. .. Pokjo s’ka réndési. Réndési ka qé uné ia
fillova njé ligjérate me funksion té dyfishté: sqga-
rues dhe ofendues. Kjo veg mbushi kupén.

I bindur se mésuesit ishin t& vetmit fajtoré té
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pérparimit negativ 1€ djalit, kérkova shpérnguljen...

Cregjistrim dhe riregjistrim.

Né& shkollén tjetér, pas disa ditésh té lumtura,
mé thirrén né késhillin pedagogjik. Pérséri nota
negative.

Atéhere i vura gishtin kokés dhe e mora ¢ésh-
tjen mé seriozisht. Po né fund t€ fundit mbérrita né
konkluzionin se im bir, (si edhe uné), ishte jo vetém
i pafajshém, po edhe viktimé&. Fajtorét? do té pye-
sésh ti. Mésuesit. (Ah, faktori mésues!). Mendo, né
teré klasén vetém ky ishte mbetés.

Shkurt, njé dité kérkova urgjentisht shpérngul-
jen e dyté.

Rigregjistrim e. ..

Eh, mik! Mé& beso, im bir po mbetet né klasé dhe
uné thuajse po vdes. Tani gé e mésove tragjediné,
dégjo edhe lutjen fatale t& njé babai. Drejtori i
shkollés, ku im bir &shté prezent, €shté kushériri i
paré i gruas suaj. C'lumturi! Ai (drejtori) mund...

Ju lutem, i dashur Aleks, ndérhyni. Me respekt,
deri né triumfin e ¢éshtjes sime.

I juaji
Sh. ..

Priti e priti pérgjigje, po né vend té saj i vajti
déftesa e té birit me nota pakaluese.
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Ni KLUBIN E KOOPERATIVES

Kv lokal i thjeshté, me pak karrige e stola, me
njé banak té modés e njé bufetier t& cuditshém, gé
ngjan mé shumé me njé képucar, éshie pikérisht
klubi i kooperativés N...

Ky burré i shkurtér me pelice krahéve e Lullé
né gojé éshté kryetari i kooperatives. Kurse ky tje-
tri qé flet vazhdimisht dhe kollitet vend e pa vend
&shté pjesémarrés i njé grupi diletant qé ka ardhur
mik né fshat pér té shfaqur numrin estradesk
«Emancipimi i gruas».

Té dy piné duhan dhe bisedojné.

— N& pérgjithési fshati juaj &shté 1 bukur —
thoté diletanti me teatralitet.

— Dhe punétor — shton kryetari.

— Natyrisht. . .

Béhet njé pauzé e shkurtér.
thoté:

— Mund tju pyes...

— Posi.

— Ku jeni me. .. emancipimin e gruas?

— Né ballé...

__ Mos vallé e teproni? — thoté diletanti dhe

kollitet sikur t€ ishte né rol.

Pastaj diletanti
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— Jo. Jemi me gjithé mend shumé miré. ..

— 5i ia arritét?

— Me lufté.

— Qysh? Po shifrat ¢’thoné?

— Rreth 25 1€ reja i kemi nisur pér dy muaj né
njé aksion lokal. ..

— Kaq?

— Jo. Dy té reja dhe njé grua jan& zgjedhur
né kryesi.

— Kaq?

— Jo. Dy té tjera i kemi brigadiere.

Pérséri pauzé.

Diletanti bén ca gjeste me duar. Kollitet.

— Megjithaté, o kryetar, genkeni prapa. Koha
po ecén me hapa kilometrike. Po béhen cudira.

— E di. Po ju sa veta jeni né& grup?

— Plot 19...
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— Sa vajza keni?

— Asnjé. .. mé falni.. :

Kryetari gesh me zhurm-e T]etrl nuk vonon té
shfajésohet:

— Duhet marré parasysh se puna joné é&shté
delikate. Céshtje talenti, pak e komplikuar..

— Natyrisht — dhe kryetari babaxhan nuk flet

meé...




NE PRITJE...

— Ju kuptoj miré, po difekti éshté shumé deli~
kat — i thoshte shefi i repartit, njé mesoburré, me
njé fytyré t& ngjallur, t& parruar njé punétori.

Punétori i shkonte pas me duar né xhepa. Shefi
vazhdonte:

— Ti do i€ thuash se K... ndodhet fare afér
dhe se muzeu &hté i mrekullueshém? E di. Do t&
thuash se kjo ka t& béjé me edukimin e ‘punonjésve?
Edhe kété e di. Po cfaré t'u béjmé shokéve té ko-
munikacionit? Nuk e mbajtén fjalén.

— Si do € b&jmé tani? — pyeti punétori duke
treguar punétorét. — Ata jané pregatitur pér eskur-
sion, por...

— Hépérhé le té presim.

— Domethéné & mos fillojmé punén? N& rast se
anullohet eskursioni, do t¢ puncimé te ndértesat.
Apo jo?

— Jo!

— Pse?!

— Jo! — tha pérséri shefi. — Nuk na ha kurri-
zi pér kritika. Gjithmoné na kang hequr veshét se
nuk tregojmé kujdes pér argétimin e punonjésve
dhe kané pasur té drejté, por gé& sot e tutje s’do
té gjejné mé <hkas pér t& na kritikuar. Sot éshte
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%{lanifikuar.e_s.\kur._sioni né muzeun antik té gytetit
e c%l'ie piké. Kjo do té béhet medoemos. Kupton?
Ul}f' s’jam aspak teknokrat. Kupton? Tani... né
pritje.

Punétori kryqézoi krahét dhe u largua. Shefi
rrémbeu receptorin.

—_ Kétu. Uzina mekanike. Alo? Nuk keni auto-
mjet? Po ju na premtuat {& presim akoma? Bukuri!
Ne do vazhdojmé té jemi... né pritje.

Shefi u ul dhe ndezi njé cigare. Kush tha se ai
s’e vinte ujin né zjarr pér argétimin e punonjésve?
Ja tek po bzhej copé. Kishte planifikuar pér kétg
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njé dité té téré. Argétimi i punonjésve
njé problem me réndési?

Shikonte tymin e cigares dhe mendohej. Da-
léngadalé i mbeti midis gishtave vetém bishti. E fla-
ku até dhe ndezi njé cigare tjetér. Edhe kjo u ba
daléngadalé hi. Shefi ngriti pérséri receptorin.

— Alo? Uné... Po. Shpejt? Po a e dini se ora
&éshté 9?7 Akoma t& presim? Po hél

U ngrit né kémbé. Pastaj sérish u ul. Ndezi pér-
séri mjé cigare. Po sikur t& mos € humbnin kohén
kot? Sikur té ngarkonte até punétorin ezmer t'u
mbante punétoréve ndonjé leksion pér... Sa bu-
dalla po tregohej! C’i duhej atij kjo fantazi e cudi-
tshme? Mjaft po copétohej, cigare, receptor. Pas pak
u dégjua zilja e telefonit.

Hop! kérceu shefi.

— Po. Kur? Né orén 11? Hm. .. po &shté me t&
vérteté i liré autobusi? Ashtu? N& rregull atéhere.
Ne jemi gjithmoné né pritje.

Pra autobusi do t& vinte rreth orés 11. Pak me
vonesg, po kjo s’kishte ndonjé réndasi & madhe.,

Al u ngazéllye njé cast. Doli prej zyrés. Donte
té takonte até punétorin ezmer dhe t'ia thoshte bi-
sedén e fundit g& pati me até té agjencisé. Po népér
repart nuk i zuri syri asnjeri. U kthye prapsht. U
ul pérséri né kolltukun e dashur té zyrés dhe ashtu
e kapi njé gjumé i gjaté, i magjishém.

éshté€ apo jo

* * *

Zilja e telefonit kumboi p(ﬂ té tretén heré. She-
fi u pérmend. Shikoi orén, 11.30.

— Oh! — tha dhe sa nuk kafshoi receptorin.
30
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_— ketu Cfaré? Ju lutem cfaré thaté? Nuk do
té deSI‘EO?i {;mi.tobus? Po si &shté e mundur?
efi doli prej zyrés. Népé i¢ lévizj

Asnis Zhuzms, U hagit. pér repart asnjé lévizje.

“Vra.poi népér oborrin e heshtur té uzinés. Pa
punetorirlll_ ezmer gé po i afrohej. U takuan:

— He...

— Tani sapo bisedova pérséri me ata t€ agjen-
cisé sé autobusave.

— Asgjé?
— Jo. Eh, ashtu, ashtu...
— Domethéné, asgjé!
— Po, po. Eskursioni déshtoi.
— Po pér cfaré arésye?

— Sa keq, shef!

— Mungesé auto
rregullt. Ne domethéné. . .

Ndérkaq ezmeri 1 tregoi me doré ndértesat pér-
ballé uzinés.

— Ata jané atje — tha.

— Ashtu?

— Po punojné qysh prej disa orésh.

__ Ashtu? — tha pérséri shefi.

Punétori néngeshi. I zgjati njé cigare.

— Sa mé vijen keq gé pritém kaq teper! — foli
shefi duke u pértypur me zOr.

— Ah, mua jo, —© getésoi me ironi punétori
— sepse té paktén... pritém. .. duke punuar.

busi. Plani yné ishte shumé i
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HISTORIA E SHKURTER E NJE RUBINETI

Zhurmé, zhurmé, zhurmé. Ta pérfytyrosh njé
mizé brenda hapésirés sé mjé gypi. Boshllék. Miza
vértitet dhe bén zzz...

Vértitet edhe Nishani si né qyp mbledhjeve.
Zhurmé. Betime e zotime,

— Uné. .. domethéné ju... s'mé& njihni, uné do
té béj até gé s’e bén dot asnjé. Vértet erdha dje me
vonesé dhe u kapa me drejtorin, po uné. . . dome-
théné ju s'mé njihni... po do ta shohin kush é&shté
Nishani. Do t& béhem shembull, yll ndricues pér te
gjithé.

Dhe s’kalon shumé. Nishani pérséri gabon, Kété
heré s'vijen me vonesé, por fyen njé shoge dhe &shté
gati ta kércénojé edhe me forcé. Rubineti Nishan.
hapet dhe. ..
= Uné. -c’i_omethéné do ta tregoj me fakte kush
jam, domethéné do ta béj praktiké até gé them. Se
uné vértet béra njé gabim té vogél, dicka si. .. ska-
ndal, por kjo s'do t€ thoté se uné, domethéng do té
vazhdoj késhtu. Uné do t& ndryshoj rrénjésisht, do
ts behem yll pér t& gjithé. .. Domethens e ndjej ga-
bimin, po uné. ..
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Dikush tha atéhere: «Nishani si miza né qyp-»
Dikush tjetér tha se mund té thuhej dhe fare shkurt:
«Si Nishani né qyp.» Po rubineti pérséri u fal. Dhe
Nishani vazhdonte né koké t& tij. Dhe prapé auto-
kritiké, fjalé e fraza parazite... Atéhere dikush tha:
«Rubineti duhet mbyllur.» Kané kaluar kohé. Rubi-
netin tani dikush duhet ta keté mbyllur... Fo
shprehja ka mbetur: «Si dikur Nishani né qyp- -*
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NJE PIKE LLAC

Qerimi, dhe Qeramudini, punonjés administra-
te, erdhén té bénin punén prodhuese né njé godiné
pesékatéshe. . .

Eshté e koté t& teorizosh tani pér punén pro-
dhuese. Ata e kané kété mé té garté se shijen e ka-
fesé turke gé piné ¢do méngjez né orén 9, né kafe-
nené prané ndérmarrjes.

Shkurt fillon puna...

(Sa pér dijeni, Qerimi mban aksidentalishi njé&
kostum terital, kurse Qeramudini nuk e ka hequr
akoma pardesyné e bardhé, me té cilén i ngjan te-
pér njé doktori. Vetékuptohet, nga pamja e jasht-
me.) Hm. .. Kétu ka llag, ka tulla, ujéra... Po vete
populli a s’thoté se duhet paré puna, jo guna?...)

Pas njé ndarjeje melankolike, Qerimi, i pari,
ngjitet né katin e treté. Aty fle vingi, pér t€ cilin
éshté i tepért edhe punétori g& e komandon heré
pas here. Shoku Qerim gesh dhe jep urdhéra. Ndo-
njéheré, pér té konkretizuar idené e sakrificés, Iuan
edhe ndonjé nga celésat e shumté qé rrotullon né-
pér duar. Sidoqofté kjo s’duhet nénvleftésuar; mjaf-
ton té kujtojmé se kati i treté &éshté... kat i treté,
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pra s'éshté shaka, sidomos pér Qerimin, qé ka fi-
Tluar t& ankohet prej dhjamit. ..

C’bén ndérkaq shoku Qeramudin?

Ai punon né betonieré sé bashku me punétorin
H. (Ky i fundit transporton gélgere, e hedh até né
barkun e madh té betonierés, i hedh ujé, pastaj
réré, e gatuan, e derdh mbi sité, pastron sitén é.
sikur kjo té ge pak, mbush kova té téra me llacin
e posagatuar.)

Hm. .. desh harruam. Edhe Qeramudini hedh
né betonieréd tri-katér lopata, (mé falni, tri-katér
maja lopate) me réré...

Kalojné dy oré. Tri...

Befas njé piké llag bie mbi képucét e Qeramu-
dinit. Ky rénkon.

— QOooo! — dhe...

— E de se s'u bé qameti. — ja pret Kiu.

Qeramudini ka mirésiné t& mos thoté asgjé.

— C’ésht&? — arriti edhe Qerimi, qé ka brakti~
sur vincin pér t'i gené kolegut prané né kéto mo--
mente.




— Njé piké llac... thoté Qeramudini.

— Ha&?. ..

Dy Q. fillojné té kullosin syté népér konture e
llagit g€ ka zéné tani krejt majén e njé. .. képuce. ..
Dy Q. fillojné e diskutojné pér etimologjiné e fjalés
«HB.Q»-. . o

— Hé shoké, si dukeni. Po teorizoni pér punén
fizike, eh,. .. foli brigadjeri H. qé po kalonte andej.

Dy Q. u pané€ né& sy dhe Qerimi i cuditur tha:

— Po teorizojmé pér punén fizike?!

— E pse jo, kur subjekt mund té béhet edhe. . .
njé piké lla¢c. Qeshi Kiu. — Eh, more shoké, éshté
miré té punoni pér njé¢ kohé& mé té gjaté se koha e
punés fizike kétu tek ne, gé t€ mésoheni me llacin
e me tullat, me punén.
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LETER DINJITOZE

E hapa letrén pa shumé ceremoni. Aty shkruhej:

«Shoku Varg!

Poeziné tuaj «Méngjez» e studjuam me kujdes.
Né térési ishte interesante dhe shkaktoi sensacion.
Po jemi t& mendimit t& mos e botojme pér disa aré-
sye «dinjitoze.

S'na duket plotésisht i justifikuar titulli i saj.
Pse té mos titullohej p.sh. «Méngjez i bukur»?.. .
Pastaj pérse t& flitet né t& vetém peér méngjez? Pér-




se i mohohet po kjo e drejt® p.sh. darkes ose...
edhe drekés?

Ju shkruani pér pleqté me geleshe t& bardha.
Pse ky pércaktim i preré&? Mos vallé s’ka geleshe té
zeza? Po sikur dikush té keté geng pa geleshe? Ju
ia impononi até? Té kihet kujdes né kéts drejtim.
Pérse i kushton tri strofa tablosé s& fshatit dhe pér
natyrén e bukur flisni vetém né dy? Nuk ju duket
se ju mungon proporcioni i drejté?

Gjithashtu gérmén «sh» e shkruani keq, dhe
¢’éshté mé e keqja, e pérdorni shpesh, rreth njémbé-
dhjeté heré.

Kag. Té fala shogérore! Na shkruani, shoku
Varg. . »»

Qesha pak, pastaj e lexova letrén pérséri. Dhe
po mendoja:

«Ama kritiké e réndé dhe me vends,

"




SOKRATI

Digka si hije .1_‘1"éshqet gjaté fasadés sé errét té
pallatit N. 19. Ngjit ngadalé shkallét e hyrjes B. e
troket diku...

Njé njeri i pérgjumur, me njé véshtrim t& cu-
ditshém, véngérosh, zgjat kokén dhe e fton té hyjé
brenda.

Dhoma &shté e mobiluar jo keqg. Né ekranin €
njé ~Adriatiku- heshtje. Dhoma flet. Diku né e
majté duket koka e ftohté e njé magine gepése «Ba-

terflaj». :
__ Solle copén, hé? — thoté rrobagepés Sokrati.
__ Po... — Al si hije duket hijeréndé, por i
shgetésuar. — Poshté i dua 27...

— Qarté! — Rrobagepés Sokrati mbledh shpejt
e shpejt copén, e 1& diku mbi njé tryezé dhe fillon
befas té férkojé duart sikur pret digka.

— Te gjunjét... pak zving, mé kupton?

— E kam ‘parasysh.

— Epo... — Ata afrohen mé prané njéri-tjetrit
dhe shkémbejné ca dhjetéshe e peséshe. ..
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Pérgjegjési i repartit t&¢ rrobeve t& gatshme,
«shoku» Sokrat, ndezi njé cigare, u shtri miré e mi-
ré né karrige.

Hapet dera dhe njé vajzé e re hyn rrémbimthi
né zZyré,

— Prapé ti? — cirret befas Sokrati, — Té tha-
shé njé heré. ..

— Shoku Sokrat, — kémbéngul vajza. — Sikur
duhet paré kjo puna e gepjes sé& pantallonave, na
mbetén dyganeve, magazinave, . .




— Até puné e di pérgjegjési, domethéné uné
— thoté Sokrati me fodullék, — Dera &shté atje.
Mund té dalésh.

Né& mbrémje Sokrati ulet né klube dhe,—ii?lke
pritur né getési klientét gé si hije hyjné darkave ne
shtépiné e tij pér té gepur «<me modés, rrékéllen
ndonjé kafe.

Deri para pak ditésh ky klub ishte vendi meé i
shenjté pér té. Aty klientét vinin vargan dhe ai e
gjithéve u caktonte orét e marrjes sé€ masave, té
provave.

Dje Sokrati nuk u duk né klub fare. Sot gji-
thashtu. S'di gjé té sigurt, po ka mundési té jeté
turni i dyté, pasi ia kané nuhatur avazin dhe e
kané kaluar né prodhim.
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INTERVISTE ME FREDERIK BREGUN

Mé kishin théné se né familjen e tij vénia e
emrave t€ fémijéve ishte njé ¢éshtje shumé e réndé-
sishme dhe njékohésisht mjaft absolute. Emrat me-
ndoheshin dy javé, njé muaj, tre, para lindjes sé fé—
mijés. Zgjidhej njé emér vajze dhe njé djali. Veté
Frederiku ishte tepér entuziast. Kur i thashé si
shpjegohej ky interesim, mé& tha:

— Tradita &shté gjé e madhe. Edhe im até ka
pasur shije té cuditshme.

— Si quhej ai? — pyeta uné.

— Vasil... Mbiemrin ne e kemi pasur Bregu.
Por, sic dihet, atij ia vuné kété emér dhe, kur u
rrit e iu formua shije e ¢uditshme p&r emrat, ishte
tepér voné pér té ndrequr gabimin. Uné reabilitova
mbiemrin e njé stérgjyshi, Martin. M& duket mé
evropjan.

— Babai juaj... -

— Po. Babai im u mendua shumé pér mua. Ng
fillim mé quajti Zhan, pastaj deshi Tom, pastaj Vik-
tor, derisa iu mbush mendja dhe mé quajti Frederik.

— Pra ju quheni Frederik Vasil Bregu, mé fal-
ni Frederik Martin?

— Po. Tamam ashtu, ndérsa fémijéve u kam
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véné emra edhe mé t& bukur. Djalin e quajné Da-
niel, pasi jam shumé i apasionuar pas «Robinsonit»
t&é Daniel Defosé.

— Daniel Frederik Martin. ..

— Ndérsa vajza ka njé emér italian.

— Si?

— Bianka. Ju pélgen?

— Eshté «aneravilioz. . . 4|

Po kam dhe t& tjeré dhe nxori nga xhepi njé
listé té gjaté dhe filloi t'i lexonte.

— Fémijés q& pres té mé& lindg, do t'i vé njé

W
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emér t€ madh, Volfang. Ju pélgen?
apo jo?

— Ndérsa, po lindi vajzé?

— Mikaela. . .

— Bukur.

— C'té mbetet nga lista
shpérndaj shokéve e farefisit.
hem t'u edukoj t& njéjtén shije t& larts nipérve
do t'u vé emra edhe mé t& bukur, Ka ende emra té
papérdorur, italiané, gjermang, francezg té papér-
dorur.

— Ashtu éshté, — i thashé — Se ata italianét e
francezét jané me dhjetéra milions, | :

Po ai s'mé dégjoi dhe vazhdoj té lexonte:

— Ama-Maria, Xhori, Adriana, Bob, Gerh

Tingéllon

Pa u véng do t'ua
Fémijéve do mundo-

atd. .
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CUDI, CUDI!

— Mos e harro porosiné e fundit — i foli Maku
shkesit qé bashké me njé mike té sé &mes PO pre-
gatiteshin té kapércenin prakun, — Televizori € 18-
vatricja jané brenda. Frigorifer s'kam ose. .. s’kemi,

ta marrim edhe até. E theksoj, do ta marrim...

por do
flekti-

Pérballé tij pasqyra i dha si papritur re
min e fytyrés gé kishte filluar té plakej.

«S’jam i keq, mendoi, dhe, po té mos isha Mo~
dest, do ta quaja veten «simpatik». Si i perénd(_{l
syté edhe njé heré para pasqyrés, hyri né kuzhine.

«Djalé i vetém. .. Me qumésht dalléndysheje
né shtépi. .. I pashém. As duhan, as alkool. Ka aré-
sye refuzimi?. . .»

Me kété éndérr té bukur né koké u mbéshtet
né divan dhe mbylli syté.

Koka dhe divani. Koka me njé éndérr t& bukur,
divani me njé kurriz té buté.

Ndoshta kjo pérgasje, pse jo e goditur esteti-
kisht, i imponoj atij njé gjumeé té menjéhershém, te
émbél.

Pas njé ore shkesi dhe shogéruesja e tij u
kthyen. Fytyrat e tyre nuk premtonin asgjé t& miré.
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— ...uk do — belbézoi shkesi. (I merrej pak
goja dhe gérmén «n» thuajse s’e shgiptonte fare).

— Kush? — Ai sapo ishte pérmendur e i du-
kej vetja si né €ndérr.

— Ajo. .. -— tha shkesi.

— Pse?

— ...uk e di. I ati ishte dakord. Ajo uk do..
. — Po pse? — pyeti prapé Maku,

— Cupat kané naze — u hodh mikja e s& émés.
Pastaj si¢ po béhet tani rinia, s’'merret vesh do apo
s'do. Po réndési ka gé familja €shté dakord. Té tje-
rat rregullohen mé voné.

Makun s’e mbante vendi. Ai e kapi shkesin pér
krahu dhe i 1&shoi né fytyré njé breshéri pyetjesh:

— Mos do ndonjé tjetér? Ka gjé me até stu-
dentin qé e quan shok? Di gjé i ati?-

— Ai kishte dyshime! — tha shkesi.

— Me até studentin?

— Po.

— Ti bén miré t& bisedosh veté me vajzén —
propozoi mikja.

— E? — Maku u mendua njé cast. — E di se
nuk e ke keq ti?

— ... uk e ka keq — belbézoi shkesi:

— Po, por. ..

Ata u mblodhén koké mé kohé. Ai kishte bise-
duar njéheré me té. Madje kishte guxuar e ia kishte
pérmendur fejesén térthorazi. Vajza kishie buzéqe-
shur. Ai ruante né vetévete njé faré shprese té
mugét,

— Uné do té bisedoj me t&, por kjo s'do té tho-
té se ju e mbaruat misionin — tha mé né fund Maku.

— atyrisht — nxitoi t'i pérgjegjej shkesi.
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Po rastésia shénoi njé fund t& parakohshém. Té
nesérmen, kur po pregatitej té nisej né zyré, te dera
u pérplas me shkesin.

— Aaajo po shkon...

— Hé! Kush?

— Ajo... ga stacioni. ..

Malkut iu zverdh lékura e fytyrés. Iu duk sikur
do 1& rrézohej nga casti né& cast. Mbéshteti dorén
mbi supin e shkesit dhe mezi belbézoi:

— C'té béjmé?

__ Vetém ti mund tia kthesh mendjen. Shkoii
) Maku u gélltit. Canta i ra nga dora mbi képu-
shkesit. Pas pak népér rrugén drejt staciomit
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gjithkush mund té vinte re njé figuré 35 vjecare

me floké té shpupurisur, g&¢ wvraponte si i ¢cmendur
drejt stacionit. N& stacion njerézit s'numéroheshin.

— Hm. .. Mimoza! — mérmériti Maku, kur pa
se vajza ishte ulur né njé nga stolat e stacionit dhe
priste.

— HE? — ia pat ajo thaté, — Po shkon me

shérbim?

— Jo, jo... ashtu kot, po ti?

— Uné po shkoj né C.

— Shétitje? Ku? Me ké? Pérse?

— Né C. Me njé shok. Babai s’pranoi ta merr-
ja... dhe. ..

— E? Pse ti...

Maku s’arriti té thosh asgjé. Ajo i béri njé pér-
shéndetje me doré dhe iku. Te dera e vagonit mé
t& aférm u takua me njé djalé. Té dy hipén né tren.

Ai mbeti aty si hu gardhi. Treni u nis. Dhe pak
nga pak iu zhduk nga syté. Stacioni po getésohej.
Njé plak simpatik me rrobet e punonjésit t& he-
kurudhés iu afrua dhe i tha duke geshur:

— Té la...

— Hé&?

— Treni.

«Treni jo, dikush tjetér,» tha Maku me vete.

— Mé fal, — vazhdoi plaku, duke i treguar dal-
jen — do t& mbyllim stacionin!..

Maku filloi t& ecte. Fytyra i kishte marré njé
¢cehre 18 zbehté.

«Djalé i vetém, mérmériste, me qumésht dallé-
ndysheje né shtépi. As duhan, as alkool... Cudi,
cudil»
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MIKROKOMEDI

Drejtori i shtépisé sé kulturés u kthye nga ma-
soviku edhe e pyeti:

— Hé, si duket?

— Asnjé... — tha ky 1 mérzitur.

— Qysh?

1
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— Mjerisht. ..

— Asnjé, asnjé?

— Po.

Drejtori, pérplasi duart me zemérim.

— Po ti? — 1 sokélliu ai masovikut.

— C’faj kam uné&?

— Edhe cuditesh?

— Pse?

— Qysh pse? Kjo s’ka ndodhur asnjéheré, A u
afishuan lajmérime?

— Posi.

— Ma jep tekstin e lajmérimit.

Masoviku nxori nga xhepi njé copé letér t&
zhubravitur. Ia dha drejtorit. -

— Jo keq — u pérmend ky. — Atéhere pérse
ky indiferentizém? Verifiko t&¢ lutem orén e ta-
kimit.

— Ah, né rregull fare — nxitoi t& pérgjegjej ma-
soviku.

Drejtori ndezi njé cigare. U kollit pa forcé.
Hapi derén e sallés sé mbledhjeve dhe hodhi njé sy
brenda. Qetési. Asgjé e gjallé. Po, Kkarriget ishin
rreshtvar bukur. Né tryezén e lektorit ishin véné
lule. Cka, jo keq. Pregatitjet ishin t& goditura.

— Shoku drejtor! Shoku drejtor! — e zgjoi
prej mendimeve zéri i shgetésuar i masovikut.
— Hé, ¢'éshté?

— Erdhi lektori, shoku Q. ..
— Dili pérparal

— Cfaré?

— Prite pra, a kupton?

— Po si t’'ia b&mé?

— Shko, shko!
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Drejtori vazhdoi t€ thithte cigaren. Lektori e
masoviku u ngjitén daléngadalé lart.

. — Miré se ardhe, shoku Q. .. — foli drejtori dhe
i shiréngoi dorén lektorit.

Masoviku ishte pulitur.

— Hm. .. — tha drejtori.

== Uné jam gati — u dégjua zéri i cuditshém i
lektorit.

Drejtori e térhogi lektorin drejt sallés mikpri-
tése dhe i tha:

— Qetésohu pak. Gjéra taktike.

Masoviku i béri me shenjé.

— Hé! — foli drejtori.

— Kam njé mendim.

— Njé mendim?

— Njé mendim t& miré?

— Pa hé.

— E cojmé né sallén e studimit?

i
Drejtori shtrembéroi buzét. Ndezi pérséri cigare.

__ Miré — tha mé né fund.

Masoviku i béri lektorit shenjé me koké. Drej-
tori i tha se kishin ndérruar sallén e takimit. Ata
hyné né sallén e studimit sipas etiketés. Né fillim
lektori, pastaj drejtori e pas tij masoviku.

Né sallé kishte getési. Po studjohej. Pak veta 1
cuan kokét lart.

Drejtori shikoi masovikun. Ky pértypej dhe
1évizte duart kuturu. Numri i kokéve kureshtare u
shtua.
— Me siguri ndonjé vérejtje lidhur me ata gé
piné kétu duhan — i péshpériti njéra koké tjetrés.

Drejtori geshi pér formé dhe filloi:

_ Shoké! — Zéri i tij ishte i buté e thuajse lu- -
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tés. — Shoku Q... do t'ju flasé, ashtu sic jeni laj-
méruar, pér disa probleme té. . .

Thuajse té gjithé i ngritén kokét. Sy té panu-
mért iu drejtuan «miqgve». Disa folén, disa shprehén
habiné me gjeste!

— Ju lutem, — u ngérdhesh masoviku — ju
lutem, pak getési!

Lektori nxori ca fleté té daktilografuara. Qeshi
dhe u pregatit té fliste.

Megjithaté s’'mund té thuhe( se drejtori dhe in-
feriorét e tij nuk mendojné pér organizimin sa mé
té miré té aktiviteteve t& shtépisé sé kulturds. Sa
pér taktikén, kjo &éshté céshtje tjetér. . .
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